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Bu sûre-i celile Mekke'de nâzil olmuş. 52 âyet, 220 kelime, 
1064 harften ibarettir. Adını ilk âyetindeki "El Hâkka" kelimesin­
den almıştır. "Hâkka"ya değişik mânâlar verilmiştir. "Hak" köküna 
den geldiği için, hepsinde hak ve hakikat mânâsı vardır. Daha çok 
"kıyâmet" mânâsı verilmektedir.

Ni xjı<ji

1- Â iU Jl

Tefsir; el-kıyâmeti diyor. Hâkka, yahıkku, ihkak edilen. Kıyâ­
met öyle bir gündür ki bazıları cennete, bazıları da cehennemi hak 
eder, herkes hak ettiği yere gider.

Ji o

2- Â iU J l I/O

Ne azim bir gündür, o kıyâmet günü.

3- 4İL>tJl La d l/p l Laj

Ey Habibim, kim bildirir sana kıyâmet gününü? Kıyâmeti ank 
cak Âllâh bilir ve bildirir.

Kur'an'ın belâgatını ve özlü ifâde üslubunu, başka dile ayniyle 
aktarmanın imkânsızlığını, bu mucizeyi, İlâhi kelâmın tamamı için
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söz konusu olmakla beraber, buradaki âyetlerde ve benzerlerinde, 
daha büyük zorluklarla karşılaşılmaktadır.

Bu âyetlerde; vukûu kaçınılmaz olan kıyâmet gününün dehy 
şeti ve önemi vurgulanmakta. Aynı noktayı kuvvetlendirmek için 
Rasûl-û Ekrem'e, o günün dehşet ve fecaatını bilemeyeceği söy­
lenmektedir.

4- 4-Pjliil) i lP j  i y u  iJUjSS

c J jo  Tekzip etti, kıyâmete inanmadı i j ü  Semûd kavmi. Pey­

gamberi, Sâlih Aleyhisselâmdır. Yerleşim yerleri Şam ile Medine-i 

Tâhire arasındadır. İ L p j Âd kavmi, Hûd Aleyhisselâm'ın kavmi- 

dir. Bunların da yerleri Yemen'de, Aden ile Hazramut arasındadır. 

Bunlar iki kavim, kıyâmeti tekzip ettiler. Hâlik-i Kâinat, onlara kâfi 

olan yeterince cezâsını verdi. Kıyâmet azapları ise dâimidir.

5- aIp İ l  i i p  ıT ii

s s? $ $
ljJJ>  LJalS Sâlih Aleyhisselâm'ın kavmi, <_İplkJl> l j_ x i l l i  haddi 

aşan bir vâkıa ile (korkunç bir sayha ile yâhût tuğyanları yüzün­

den) helâk edildiler.
J X  J  O * '  0  s  "

6- 4-ulp I i l P  l*lj

İ L p  \__%\J Âd kavmi ise Ij_^1â Ij helâk oldular ^_iy> rüzgâr ile. 

îL İ jIp  j _»J»  Sâdalı rüzgâr, şiddetli bir rüzgâr. Şiddetli, sâdalı bir 

rüzgâr geldi mahvedildiler.

7- o f.J l İJ> f â 1 (Js-i f  $

j 1- ^ 1 f-^ 15

> V . 4' '
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İ J j U i j  JUÜ Bu rüzgâr yedi gece, sekiz

gün devam etti. (Üç günü Şubat'tan dört günü Mart ayındandır. 

Berd'ül Acüz Arapça ifade ile. Lisânımızda da Kocakarı Soğukla­

rı derler.) Kat ederdi. Köklerinden kopup yere serilen kof

hurma kütükleri gibi, orada yere serilmiş hâlde görürdün.

LSS'°ĵ > p-ÂJI Görürsün eğer orada olsaydın. O rüzgârdan yere

düşmüş, parçalanmış bir hâlde. Sanki (Nahil;

hurma ağacı. E'cez; kökü) îL j jU- düşmüş, yere düşmüş hurma 

kökü benzeri. İnkâr edenler, yere düştüler.

8- 8 ^

Şimdi onlardan hiç geri kalan (birini) görüyor musun? Tuğyanın 
sonu budur.

Bu din, kıyâmete kadar bâkidir. Dünya baştanbaşa Fir'avn 
olsa, bu dini kaldıramaz. Fakat bazı mevzii hâller zuhur eder, onlar 
da zaman içinde gelir geçer.

Kocakarı fırtına ve soğukları denmesinin sebebi; O günlerde 
bir kocakarı, yer altı kanalına gizlenmiş. Fakat rüzgâr sekizinci 
gün, onu da bularak helâk etmiş. Ondan sonra azâb kesilmiş.

■ â Ĵ L̂ cJL) 4J...Î j a j  o jp j i9

*L>-j Fir'avn da geldi. i l l â  Fir'avn'dan evvel (Hûd

ve Ad kavimleri) o lO S jU l j  Alt üst olan ki Lût kavmidir.

Onlar da geldiler inkâr ettiler, isyân ve şirkte bulundular.
S* /  s  s  /  ş y

10- £*[ lj û̂ )j>"l _̂&J.>-li fi [J U l j  “0
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J j- i- j Rabbin, Hâlik'in Rasûlüne isyân ettiler, imân

etmediler. 1_1>Ij  fi.J-'l Âllâh CelleCelâlûhû, onları şiddetli

bir azap ile yakalayıverdi.

11- ji-S'bübs İU I  L*l? LaJ lj|

Cenâb-ı Hak insanlara hatırlatıyor, Nûh Aleyhisselâm'ın hâli. 
Tuğyan başladığı zaman, her tarafı su bastığı vakit, sizi gemide 
biz taşıdık. Câriye; geminin ismidir. Cerayan ediyor. Kızlara câriye 
derler çünkü evin içinde çok dolaşıyor.

* >>
12- lj ıjSI Ŝ S” Âî -̂S\J Lg_L*j>tjJ

Onu, sizin için bir ibret ve öğüt yapalım ve kulağınıza küpe 
olsun. Belleyici kulaklar, onu bellesin diye.

Nûh Aleyhisselâm'ın tufanına ve Nûh Aleyhisselâm'ın gemisi­
ne işaret olunmaktadır. "Sizi taşıdık." Sizin atalarınızı kurtardık. 
Onları kurtarmasaydık, sizler de hayat bulamayacaktınız, mânâ- 
sınadır.

Ni
13- aJj?-Ij As>uij j ^İ ÎkÂj ISLİ

LS__ı iS l i  Ne zamanki sûr'a ilk nefha üfürüldüğü za­

man, yer ve dağlar (üzerindeki şeylerle) yerlerinden kaldırılır. Bik 

rinci nefha Sûr üfürüldüğünde; hayatta olanlar hepsi ruhunu tes­

lim ederler. İkinci nefha sûr üfürüldüğünde; vefat edenler hayat 

bulurlar. İki nefha'nın arasında kırk buyuruluyor. (40 ay, 40 sene 

olduğu tafsil edilmiyor.)

14' aJj?-Ij ÂSA Lli Aİ <_)L>JIj I ıd ^ - j
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j a j J I c-._L.i-j Hamlediliyor, kaldırılıyor yerle dağlar. 

Ijl-3-IJ l i o  L i S J  Dekke; vurmak demektir. Bir def'a bir çarpılış 

çarpıldı mı darmadağın, hebâ olur. İşte o gün, olacak olur. O vâ- 

kıa, kıyâmet vukû bulur.
* »" 

15- 4_*.îljJl

. I j j i j j j  İşte o günde vâkıa, kıyâmet o gün kalkıyor. Arsa-i hek

sap muhakeme günüdür.
1
1$ S /  & s' t>

16- «ç a Ij  j-La} *L~»lJl C~3-CJİj

_ ®
iL _ U l kler şiddetden parçalanıyor. I jL I j  J L L j j ĉ _gS

Artık o gün kuvvetten düşer, çökmeye yüz tutar.
L  ̂  ̂ X d  ̂ o

17- L k j  l̂ - <̂ lJ
-b *~S s ı ? s- V

L^ L - j l d c L J I j  Öyle ki melekler göğün etrafındadırlar.
§ S  ' s  '  *
L L L j l_ L j j   ̂ ^eji d L j  jd j-S ' J _ . io j  O günde Ay, Güneş kalmaz.
Ziyâ veren Arş-ı İlâhidir. Arş-ı İlâhi'nin bugün de hamili olan men 

lekler; Cebrail, Mikâil, Azrail ve İsrafil'dir. O gün Hikmet-i İlâhi- 

ye'ye binâen, dört melek daha yanlarına gelir. Böylece o gün, 
Rabbinin arşını sekiz melek yüklenir.

18
ı«  ̂ / â  ̂o ̂  x x jt *
1 L iL -  f-̂ -La ^jL*- ^ ^ - L a }

O j-isjju  Jl-L J j O gün, o zaman hesap için arz olunursunuz. J  

c j j l i -  ^_£L» Size ait hiçbir sır, gizli kalmaz. (Yevme tübles-
serâir) Sırlar meydana çıkar

AC-a-o 4jlüs' ĝj_jl L l i
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İ J liS ' (̂ _j j I jj>  LJalj İşte o vakit kitabı sağ elinden, sağ
' "V

tarafından verilenler, Mû'min olanlardır. (Sevincinden) "alın kitaû 

bımı okuyun." Sürur olmak üzere halka da gösterirler.
E  ̂ o
Âlılü^ I jy l (Kur'an-ı Azimüşşân yedi ibâre üzerine nâzil olduğu için 

he-ü mükra-ü. Yalnız burada Kırâat-ı Âsım rivâyeti, Hafıs'dandır. 

Hafıs ve Âsım rivâyet ettiği için diğer rivâyetler pek nâdir kalm ış­

tır. Âsım da her rivayetten, kıraattan bir yerde bir kelimeyi almış. 

İnkâr etmiyor "işte ben de kabûl ediyorum" demektir. Yoksa he-ü 

mükra-ü değil, hüzû kitebiyeh diyecekti.) He-ü mükra-ü, he-ü 

hüzû yâni. Tutunuz "k itâb iyeh" benim kitabımı. He zamirdir. Sek­

te için lâhık olmuştur. Mânâ itibâriyle değildir. Bizim kıraatımızda, 

rivayetimizde he'yi vakıfta da vasılda da okumamız lâzım gelir. 

Çünkü imam öyle okumuştur. Görünüz kitebiyeh benim kitabımı. 

Elhamdülillah. Cenâb-ı Hak ne lütfetmiş. İşte görün kitâbımı.
<L

20- 3 ^  ^Jl J>\

c-JLLk. J>I Ben zannederdim, yakın ederdim dünyada iken .p l
l '  '

3 /-^  ben hesabıma kavuşacağım. Dünyada iken imânım

vardı, biliyordum ki bir hesap günü olur. Ben bu hesaba kavu­

şacağım. Onun için dünyada Cenâb-ı Hak'kın nehyettiklerinden 

çekinirdim, emrettiklerini yapardım. İşte görünüz benim kitabımı.

21- 4.̂ *̂ lj

Onlar o zaman, razı olan râzıye ve merzıyye.

(Nefis evvelâ emaredir, daimâ şerre emrediyor.
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Birâz ıslâh olursa levvâme olur, fenâlığı yaptığı zaman kendine 
levmediyor. Ben bu hatayı niçin yaptım?

Ondan sonra mülhime olur. Hayır ilham ediyor, ekseriyetle ha­
yırlı olan işlere, amellere gider.

Ondan sonra mutmeinne olur. İtminan hâsıl olur.

O vakitte de onun iki sıfatı var Râzıye ve Merzıyye olur. Âl- 

lâh'tan razı, Âllâh da ondan razı olur. Ne büyük bir nimet, onun 

fevkinde bir şey yoktur. d L^  ^J1 d l x l k l l l  , _ il! l IdiJI d

İşte o nefisler; razıyedir, merziyyedir. Âllâh'tan razı, 

Âllâh da ondan razıdır.

22- £JIp  k— ^3

Âli olan yüce cennetlerde.
* t -*

23- Âljb

Öyle bir cennet ki meyveleri yakın, meyveleri sarkmış yüce bir 
cennettedir.

24 ■ k JU J l UJ H , l i l k  l j j d l j  l j k

1 >
IjJT O zaman melekler tarafından ehl-i cennete derler ki; "Ye­

yiniz, I j j j- ilj  içiniz. Cennet bugün sizindir. I L I *  Afiyet olsun size.

L d  Hâli olan dünyada iken, boş yerlerde, 

tenhada Âllâh'tan korkar, Âllâh'a isyan etmez. (Dünyada işlediği­

miz sâlih amellere ve sıcak günlerde tuttuğumuz oruca) karşılık 

afiyetle yiyin, için." denilir.

25- ^>jl b üj- id  ^ jjl j j  l«lj
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<dL»_İLj 3_j/l u>lj Kitabı sol tarafından verilen kâfirler.

Onlar, bunu gördüğü zaman; o j  1J /-j J j - i ls  "Keşke 

bana kitabım verilmeseydi de hesabımın ne olduğunu bilmesey- 

dim.
<L x

26- lo j i l

Ben yaptığımı görmeseydim." Teessür, hüzün ediyor fakat ne 
fayda! Geçmiş oldu.

E
. ^ 0   ̂ S

27- •îÎ öLİJi c j i i r  ı^ l] ıj

Keşke onunla, (ölümle) her iş olup bitseydi. Ölüm, hayatıma 
nihâyet verseydi.

28- 4J L 0 $̂■̂ ’1 lo

Malım bana hiç faydalı olmadı.

29- Â j lL l i .  J.P  d lİA

Saltanatım da benden koptu, yok olup gitti.

Burada insanlara tasallut için masiyet yolunda kullandığım 
gücüm, kuvvetim artık kalmadı. Anlaşılabildiği gibi tefsirlerde; 
"Dünyada iken kullandığım hüccetler (deliller) artık yok olup gitti." 
Mânâsına da yer verilmektedir.

Böyle kimse hakkında görevlilere, (Cehennemin bekçilerine) 
şu İlâhi buyrukla hitap edilir.

30- 6jiâ-î

"Onu tutun, ellerini boynuna bağlayın.
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jj ^ s  s *

31- j*j

Sonra alevli ateşe atın onu.
* J> J  ̂  ̂ jsS ¥ ' t  s '  * '  '  0 s*

32- o L p Ij .5 d L g P - j . 5  .̂5 .̂j

Sonra da onu yetmiş arşın uzunluğunda bir zincire katın, (sa­
rın.)

33 ■ y ^ İ l >L, j , j j  V  dLİT '4

Çünkü o, Âllâh-û Azimüşşân'a imân etmezdi. 

34- d i^LLdl ^l*L Sfj

Yoksulu doyurmaya (kendi yanaşmadığı gibi, başkalarını da) 
teşvik etmezdi.

Bu âyetle yoksulun gözetilmemesi ve onun hâline hiç aldırış 
edilmemesi, Âllâh'a imân etmemenin hemen akabinden, en bü­
yük günah olarak zikredilmektedir. Gerçekten İslâm ahkâmı içink 
de yer alan mükellefiyetler iyi incelendiğinde, bunların iki noktada 
merkezileştiği görülür. 1- Âllâh'ın emrini büyük tanımak. 2- Âl- 
lâh'ın yarattıklarına şefkât göstermek.

35- Iİ£A pIİl 'İ

4J ^ I J ıi Yoktur ona. p_Ül Bugün, 114* burada bir dost yoktur. 

Bu sebeple bugün burada, onun herhangi bir candan dostu yoktur.

36- ( JLLp  Sfj

Onun yiyeceği de ancak gıslin'dir. Gısline iki mânâ veriyorlar.
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"Biri cehennemde ağaçtır, ziyâde acıdır. Diğeri de cehennemlikle­
rin kanlı irinleridir." diyorlar.

37- j j . u u j ı  v ı aI s'ü  v

Bu gıslini yiyecek ancak kâfir olanlardan başkası değildir.
İx * °J» '7*

38- Loj ~̂̂ îl

İx j» x
39- V  L«j

Cenâb-ı Hak'kın kasemi inandırmak için değildir. Başka bir 
hikmeti içindir. Sizin gördüğünüz ve görmediğiniz mahlûkat ile 
kasem ediyorum.

Demek ki (işin gerçeği müşriklerin zannettiği gibi) değil. Gören 
bildikleriniz ve göremedikleriniz üzerine yemin ederim ki

tL x j, 't  **
40- Jj_ j  JjJİJ 4jj

Hiç şüphesiz o (Kur'an!) Çok şerefli, kerim bir Rasûlün getir­
diği sözdür.

'• * I l*-1' l'". u~ s*41- J j la j j  La Â -Lî jp L j  J jj2j j A Laj

p̂ Lİ- J L âj J_a  U>J Sizin zannettiğiniz gibi Kur'an, bir şâir sözü 

değildir. U> /L JJ j Ne de az imân ediyorsunuz.

42- J jJS 'jj La "AL-î J a IS' Jj-Âj V j

■
j -a IS* JJ -âj J J  Bir kâhin sözü de değildir. U> /LJıS  Ne

kadar az düşünüyorsunuz.

43 ' c û ? ^ 1 İj*
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Rabb'il Âlemin'den nâzil olmuştur.

Cenâb-ı Hak, burada emrediyor. Benim emrime muhalefet 
edecek velevki peygamber de olsa cezâ vereceğim.

~ ^ ıT

44- J^ lT İ l İ-4-  ̂4_j-2j jJ j

s s ,  s M ss* s
J J j  Eğer JJ_üs söylerse bir peygamber LİİLp bir

takım sözleri. Söylemediklerimizi söylerse. Eğer peygamber bize 

atfen bazı sözleri uydurmuş olsaydı.
° Jt O s' 0 s'

45- (j’ya.Jl-i ÜJj>-V

Elbette onu kuvvetle yakalardık.
 ̂ 0 Jt o X x x *

46- jJl 4Lo İt »la a J

Eğer bir peygamber de olsa onun can damarını koparırdık. 
(Onu yaşatmazdık,) helâk ederdik.

47- 4!p  Jj?-l j j  .̂.SOa  lo-î

) S

^JsI a L lS  Yoktur sizlerden Jlj>-1 hiçbir insan.

Benim azabım geldiğinde, hiç kimse onu def edemez.
x  ̂ ® s ' ş ^

48- s J

ü l j  Bu Kur'an-ı Azimüşşân, J_^JhiJJ s^-İJcü mütteki olan, Âl- 

lâh'tan korkanlara bir nasihat, vaizdir. Sakınanlar için bir öğüt­

tür. Bütün insanlara nâzil olmuştur. Ondan istifâde eden, mütteki 

olanlardır.
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49- jS a  _̂Sla <j| [j\j

l i l j  Biz Azimüşşân ^_iü! biliyoruz ki ^j£L> Ol sizlerin
içinde tekzip eden, Kur'an'a inanmayanlar vardır. Onları biliyoruz, 

onların cezâsını da vereceğiz.
s' ̂  v<

50- jj^ ilSul S J ls J  4j|j

S s & s Q s

4J.IJ Bu Kur'an-ı Azimüşşân, kıyâmette
t ̂

kâfirlere hasret olur. Müminlerin güçlendiğini, Kur'an'ın yayıldıh 

ğını görünce içleri yanacak ya da Müminlerin eriştikleri sevâbı 

gördükçe hasretle çırpınacaklardır.

51- (ĵ jjâ-Jl j s ]

Bu Kur'an-ı Azimüşşân, hakk'ul yakîndir. Yakini hak ve ha­
kikâttir. Yakinler üçtür.

1- İlmen yakîn; bu hâlde olanları, şeytanın yoldan çıkarması 
kolaydır.

2- Ayn'el yakîn; bu imânda olanların imânı kuvvetlenir.

3- Hakk'ul yakîn; böyle bir imâna sahip olanların kendilerine 
şeytan temas edemez.

52

Ey Habibim Ekmelerrusül Sallâllâhû Aleyhivesellem, Rabbinin 
ismini tâzim ile zikret, vazifene devam et. Ben, inkâr edenlerden 
intikamı alırım.

Âyet nâzil olduğunda Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem 
buyurmuş. İc'alûhe fi salâtûkûm-ic'alühe fi rukûeküm sûbhane 
Rabbiyel azim, diyoruz. Bu âyete imtisâlen, Rasûl-û Ekrem em­
retmiş.


